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Predvidena uporaba
Baterijska svetilka SFMCL020 STANLEY FATMAX je bila

konstruiran za osvetljevanje. Orodje je namenjeno ljubiteljskim

in poklicnim uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

A\

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnijih
navodil ne upostevate, lahko to povzroci elektriéni
Sok, pozar in/ali hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1.
a.

Varnost na delovhem mestu

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejSe.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj daleé od delovnega obmogja. Ce vas motijo,
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

Elektrina varnost

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vtiev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vti¢i in njim prilegajoCe se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.
Zavaruijte elektrino orodje pred dezjem in vlago.

V/dor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

Ne poskoduijte elektriénega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje

za elektricni udar.

Ko uporabljate elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite stikalo na diferen¢ni tok (RCD).
Uporaba naprave na diferenéni tok (RCD) zmanjSuje
tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektriéno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. ZasCitna oprema, kot so zaSCitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali za¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem poloZaju.

NoSenje elektriCnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje
z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesre€.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali kljug, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzro€i telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiS¢e in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektricnim orodjem v nepri€akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepri¢ajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjs$a nevarnosti, ki jih
povzroa prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektriéno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem odklopite elektri€no orodje najprej
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z vira napajanja ali odstranite akumulator, Ce je
odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje
za zagon elektricnega orodja po nesreci.

d. Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektricno orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega orodja s tem okrnjena. Poskodovano
elektriéno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoc¢eno, lahko taka uporaba povzroci poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste baterij, lahko povzroCi nevarnost pozara, Ce ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

b. Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzro€i nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

c. Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite
pro¢ od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljuka z drugim.

Kratek stik med prikljuckoma akumulatorja lahko povzro€i
opekline in pozar.

d. Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekogine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocCine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekodina pride v stik z oémi, poiscite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzrodi
draZenje koZe ali opekline.

Servis

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja
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¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti ali zamenjati drugih delov
razen delov, posebej navedenih v teh navodilih.

¢ Uporabljajte orodja brez namescenih lec, ali
s poSkodovanimi le¢ami.

¢ Ne glejte neposredno v svetlobo in ne svetite v o€i drugih
ljudi.

A\

¢ Baterijske svetilke ali polnilnika ne izpostavljajte mokrim
ali vlaznim obmocjem. Ne izpostavljajte baterijske svetilke
ali polnilnika dezju ali snegu.

¢ Ne Cistite baterijske svetilke ali polnilnika z vodo in
preprecite vdor vode v notranjost luci ali polnilnika. Nikoli
ne potopite baterijske svetilke v vodo.

A

¢ Nikoli ne glejte z opti¢nimi instrumenti neposredno v vir
svetlobe.

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za baterijske svetilke.

Opozorilo! Nevarnost pozara. Baterijske
svetilke ali polnilnika ne uporabljajte v bliZini
vnetljivih teko€in ali v plinastem ali eksplozivnem
ozra¢ju. Notranje iskre lahko vnamejo hlape, ki
poskoduijejo ljudi.

Pozor! Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo
nevarnosti, da bi orodje padlo ali se prevrnilo.
Nekatera orodja z velikimi baterijami stojijo
pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto prevrejo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premi¢nimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebe;
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Oznake na orodju
Na orodju so namesc¢ene naslednje slikovne oznake:




Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slike in specifikacije, priloZzene
elektriénemu orodju. Ce spodnjih navodil ne
upostevate, lahko to povzro€i elektriéni Sok, pozar
in/ali hude telesne poSkodbe.

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

+ Baterije nikoli ne posku$ajte odpreti.
¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Baterij ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C

¢ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in40 °C

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluZene baterije, upostevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

g' Ne polnite poSkodovanih baterij.

L (N

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo
za polnjenje baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzro€ijo telesne poSkodbe in
gmotno Skodo.

Nikoli ne poskusSajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

i

@; Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektriéna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni

L] potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plos¢ici s podatki. Nikoli ne
poskusajte zamenjati polnilne enote z navadnim
napajalnim vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduie, ga lahko zamenja le
proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetjia STANLEY
FATMAX, saj se lahko le na ta nacin izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Gumb vklop/izklop

2. Leca

3. Baterija

4. JeziCek za sprostitev baterije

Uporaba

A\

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko baterija segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim
tempom. Ne preobremenjujte orodja.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah
okolja pod 10 °C ali ve€ kot 40 °C temperatura pri
polnjenju je okoli 24 °C.

Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je

temperatura celice baterije pod priblizno 10 °C ali ve¢ kot 40

°C morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zagel polniti, ko

se temperatura celice ustrezno dvigne ali zniZa.

Opomba: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred namestitvijo paketa baterij (3), priklopite polnilnik (5)
v primerno vti¢nico.

¢ Zelena lucka polnjenja (5a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (5a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (3) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(5)-

¢ lIzpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mocno skrajana, &e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

' Polnjenje:
&

7| | utripajoCi zeleni LED

Popolnoma napolnjena:
zeleni LED sveti neprekinjeno

AN
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Zakasnitev zaradi vroega/mrzlega @ 4

paketa:
utripajoci zeleni LED

rdeCi LED sveti neprekinjeno

’\

Opomba: Zdruzljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni
pokvarjenega paketa baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lucka na polnilniku ne bo zasvetila.

Opomba: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik opozarja na teZavo, ga skupaj z baterijo odnesite

na pooblasCeni servisni center v testiranje.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preved topla ali preved
mrzla, samodejno sproZi zakasnitev za vroCi/mrzli paket
baterij, zeleni LED (5a) bo svetil utripajoCe, rdedi led (5b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odloZi polnjenje, dokler baterija ne
doseZe ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl B)

Baterija ima signalno lu¢ko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro doloCite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (3a)
lahko zlahka dolocite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,

Namesc¢anje paket baterij v orodje in
odstranjevanje paketa

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

¢ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskodi,
kot je prikazano na sliki C. Prepricajte se, da je paket
baterij nameScen pravilno in je popolnoma zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (4), kot je prikazano
na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Priponka za pas (izbirna oprema) (sl. E, F)

A

Opozorilo! Za zmanj$anje tveganja hudih
telesnih poskodb uporabljajte priponko za pas

(6) LE za obe$anje orodja z delovnega pasu.
Priponke za pas (6) med uporabo NE uporabljajte
za privezovanije ali varovanje orodja na osebo ali
predmet. NE obeSajte orodja nad viSino glave in
ne obeSajte predmetov s pasu z orodjem.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti hudih
telesnih poSkodb mora biti vijak (7), ki pritrjuje
priponko za pas, trdno privit.

A

Opomba: Ko pritrjujete ali menjujete priponko na pasu (6),
uporabite izklju¢no priloZeni vijak (7). Poskrbite, da boste vijak
privili trdno.

Priponko za pas (6) lahko pritrdite na katerokoli stran orodja
samo s pomocjo prilozenega vijaka (6), da jo prilagodite

za uporabo levi¢arjem ali desnidarjem. Ce priponke ne Zelite
uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.

Priponko za pas lahko premaknete tako, da odstranite pritrdilni
vijak (7), nato priponko (6) prestavite na drugo stran.

Poskrbite, da boste vijak privili trdno (7).

Priponko za pas (6) lahko pritrdite tako, da jo potisnete

v reze (8) na katerokoli stran orodja samo s pomocjo
priloZenega vijaka (7), da jo prilagodite za uporabo levicarjem
ali desni¢arjem. Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko
odstranite z orodija.

Priponko za pas lahko premaknete tako, da odstranite pritrdilni
vijak (7), nato priponko (6) prestavite na drugo stran.

Poskrbite, da boste vijak privili trdno (7).

Opomba: Na voljo so razli¢ni kavlji za stenske tirnice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obiCite nasi spletno stran www.
stanleytools.eu/3.

Vklop in izklop (sl. G)

¢ Baterijsko svetilko vklopite s pritiskom na stikalo (1)
¢ Zaizklop baterijske svetilke pritisnite stikalo (1)

Vrtljiva le¢a (sl. G)

¢ Zaradi pripravnosti lahko le¢e (2) obra¢ate na v razlicne
poloZaje.

Vzdrzevanje

Elektricno orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da
omogocCa dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrZevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanie je odvisno od pravilne nege

viv v

in rednega CiS¢enja orodija.

Razen rednega Cis¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.




Opozorilo! Pred zagetkom vzdrZevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja. Pred €iSCenjem
izklopite polnilnik iz elektricnega omreZja.
¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.
¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo.
¢ Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki
drgnejo.
¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo

in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Varovanje okolja
I

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisCite spletno
stran www.2helpU.com.

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehni€ni podatki

SFMCL020 (H1)

Napetost Vi 18
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna napetost V. 230 230 230
Izhodna napetost V. 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Vi 18 18 18 18
Zmogljivost A 1,5 2,0 4,0 6,0
Ti Litijev- Litijev- Litijev- Litijev-

P ionski ionski ionski ionski
Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mesecno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX prodajalcu

ali pooblas¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetia STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega poobladCenega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik

| SLOVENSCINA

z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.stanleytools.eu/3 in
registrirajte svoj novi izdelek STANLEY FATMAX, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

Va$a STANLEY FATMAX SFMCL020 baklja projektirana je
za osvjetljavanje. Ovaj alat predviden je za profesionalne
i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektriéne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili

ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektri¢ni alat napajan putem gradske mreze (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. ZakrCeni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektriénim alatima ne radite u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji na€in ne prepravljajte
utika€. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizi¢ki dodir s uzemljenim povrS§inama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecéan.

c. Elektriéne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektriéni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlaéenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu

na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektriénim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektrini alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oéi. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, ljiema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili priklju¢ivanje elektricnog alata kojemu je prekida¢
ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuéeve ili alate za podesavanje. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neo&ekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obuéenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuivanje
izvla¢enja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektriéni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.




Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utika¢ iz uti¢nice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden
moze dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i €uvanje akumulatorskih baterija
Punite iskljuéivo punjaéem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moZe predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporuc¢ene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moZe predstavljati rizik od ozljede i pozara.

Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, €avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljuéaka.

Kratki spoj priklju¢aka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti teku€ina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u oéi, odmah potrazite lije¢ni¢ku
pomo¢. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije

i opekline.

Servisiranje

Elektrine alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.
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Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za baklje.

¢ Nikad ne pokuSavajte uklanjati ili mijenjati bilo koje
dijelove osim onih koji su navedeni u ovom priru¢niku.

¢ Ne upotrebljavajte bez le¢e ili s odte¢enom lecom.

¢ Nikada ne gledajte izravno u svjetlo ili ne usmjeravajte

A

svjetlo u oci drugih osoba.

Upozorenje! Opasnost od pozara. Ne
upotrebljavajte radno svjetlo ili punjaé blizu
zapaljivih tekucina ili u plinovitim ili eksplozivnim
atmosferama. Unutra$nje iskre mogu zapaliti
dimove i izazvati ozljede.

¢ Ne izlaZite svjetlo ili punja¢ vlaznim ili mokrim podru¢jima.
Ne izlaZite svjetlo ili punjac snijegu ili kisi.
¢ Ne perite svjetlo ili punja¢ vodom i ne dopustite da voda

A\

¢

prodre u svjetlo ili punjac. Nikada ne uranjajte svjetlo
u vodu.

Oprez! Kad se ne koristi, alat polozite

na stabilnu povrsinu gdje neée postojati
opasnost od njegovog prevrtanja ili pada. Neki
alati s velikim baterijama mogu uspravno na njima
stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Nikada izravno ne gledajte optickim instrumentima u izvor
svjetlosti.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nhastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjec¢i. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:
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Upozorenje! Proucite sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti viSa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °C i 40 °C.

¢ Punite iskljuCivo punjaem koiji je isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

'l Ne pokuSavajte puniti oStecene baterije.

[N

Punjaci

¢ Svoj STANLEY FATMAX punjac¢ koristite isklju¢ivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punja€ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja€ ne ispitujte drugim uredajima.

Y

@; Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

* & & o o

Punjac je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektri¢ne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektrine mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokusavajte
jedinicu punjaca zamijeniti obi¢nim utikacem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja ostec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke STANLEY FATMAX
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znacajki.

1. Gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje
2. Lece

3. Baterija

4. JeziCac za oslobadanje baterije
Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.
Punjenje baterije (sl. A)
Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni
s lakocom.
Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

A

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C. Bateriju treba ostauviti

u punjacu, a punja¢ ¢e automatski zapoceti s punjenjem kada

se Celija zagrije ili ohladi.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajucu elektriénu utinicu
prije umetanja baterije (3).

¢ Zelena lampica punjenja (5a) neprekidno Ce treperiti, $to
znadi da je punjenje zapocelo.

¢ DovrSetak punjenja bit Ce naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (5a). Baterija (3) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu ().

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tiedan dana.
Trajnost akumulatora moze se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je
okolna temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Preporucena temperatura punjenja je oko 24 °C.

LED nacini rada punjaca

< J
' Punjenje:
A Zelena LED isprekidana
<
g
7 Potpuno napunjeno:
A Zelena LED stalna
Odgoda u sluéaju vruée/hladne < 7
baterije:
Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna g A




Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu
bateriju. Punja€ Ce uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upuéuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju svjezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u sluéaju vruée/hladne baterije

Kad punjac detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previSe
hladan, automatski zapoCinje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (5a) treperit Ce isprekidano, dok ¢e
crvena LED (5b) svijetliti stalno, odgadajuéi punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu. Punjac se
potom automatski prebacuje u na¢in punjenja baterije. Ova
znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.

Pokazivac stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljuCuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (3a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.

LA,

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cvrsto umetnite bateriju u alat tako da zadujete "klik"
prema prikazu na slici C. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i uévrs¢ena u svom leZistu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (4) kao Sto je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Remena kuka (opcija pribora) (sl. E, F)

A

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teSke
ozljede, upotrebljavajte remenu kuku (6) alata
SAMO za vje$anje alata s radnog remena. NE
upotrebljavajte remenu kuku (6) za vezanje ili
priévrs¢ivanje alata na osobu ili predmet tijekom
uporabe. NE vjeSajte alat iznad glave i ne vjeSajte
predmete s remene kuke.
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Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od

ozbiljnih ozljeda, pobrinite se da je vijak (7) koji

pridrzava remenu kuku dobro uévrséen.
Napomena: Za pri¢vrs¢ivanje ili zamjenu remene kuke (6)
upotrijebite samo isporuceni vijak (7). Dobro zategnite vijak.
Remena kuka (6) moZze se priCvrstiti s bilo koje strane alata
i samo pomocu isporu¢enog vijka (6) za upotrebu lijevom
ili desnom rukom. Ako kuka uopce nije potrebna, moze se
ukloniti s alata.

Da biste uklonili remenu kuku, uklonite priévrsni vijak (7)
za remenu kuku (6), a zatim ga ponovo postavite na suprotnu
stranu.

Dobro zategnite vijak (7).

Remena kuka (6) moze se pri¢vrstiti guranje u utore (8)

s bilo koje strane alata i samo pomoéu isporu¢enog vijka (7)
za upotrebu lijevom ili desnom rukom. Ako kuka uopée nije
potrebna, moze se ukloniti s alata.

Da biste uklonili remenu kuku, uklonite pricvrsni vijak (7)
za remenu kuku (6), a zatim ga ponovo postavite na suprotnu
stranu.

Dobro zategnite vijak (7).

Napomena: RazliCite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
¢uvanja su raspoloZive.

Posijetite nase web-mjesto www.stanleytools.eu/3 za dodatne
informacije.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. G)
¢ Za ukljuivanje baklje pritisnite prekidac (1).
¢ Zaiskljucivanje baklje pritisnite prekidac (1).

Zakretanje lece (sl. G)

¢ U svrhu praktiénosti leca (2) se moze zakrenuti u veliki
broj poloZaja.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu

upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi 0 pravilnom

odrzavanju i redovitom ¢iScenju.

Ovaj punjac ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim redovitog

ciscenja.
Upozorenje! Prije odrZavanja i popravaka izvadite
bateriju iz alata. Punjac prije iS¢enja iskopcajte
iz napajanja.

¢ Utore za prozraCivanje na alatu i punjacu redovito Cistite

mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite vilaznom krpom.

¢ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za Ci¢enje
na bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po njoj

kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu.
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Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potronje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehniéki podaci

SFMCL020 (H1)
Napon Vie 18
Punjaé SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
Izlazni napon Vi 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Vi 18 18 18 18
Kapacitet A, 1, 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjesecno jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava Clanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najbliZzeg ovlastenog servisa pronaci cete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvorni¢koj
montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.

Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati priloZzenih
uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuéeni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, 0 svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrsSiti u roku

od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raéuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pe¢atom prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda

koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni

u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlaStenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku

i Isto potvrditi svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestruénim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehani¢kim oStecenjem iskljuéene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢

<&

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

L HRVATSKL

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecenaikvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem
¢  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potroSni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéica 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa STANLEY FATMAX SFMCL020 lampa je
dizajnirana za osvetljavanje. Ovaj alat je namenjen
za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A

Upozorenje! Proditajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporuc¢ene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1.
a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Electricna bezbednost

Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.

Prodiranje vode u elektriéni alat povecace rizik od
strujnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektrinog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Kori§¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ako je koriséenje elektriénog alata u viaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkoholaili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekidac¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektriénog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata.

NoSenje elektriénog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekida¢em koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanje ili klju¢ za pritezanje
pre uklju¢ivanja elektriénog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanie koji je ostao u rotirajuéem delu elektriénog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odeéu dalje od pokretnih
delova. Siroka ode¢a, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljueni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektriCni alat. Koristite
odgovarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat Ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere




smanjuju opasnost od sluajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektriéni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektrinih alata. Ako je ostecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrZavanim elektri¢nim
alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i €isti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriSéenje elektriénog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti
do opasne situacije.

5. Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a. Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvoda¢. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektriéne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

c. Ako se punijiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao $to su spajalice za papir,
nov¢ici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata.
Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe izazvati
opekotine ili poZar.

d. Pod neodgovarajuc¢im uslovima moze do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektriéne alate

A

¢ Nikad ne pokuSavajte da uklonite ili zamenite bilo koji deo
osim onog koji je naveden u ovom priru¢niku.

¢ Ne koristite bez nameStenog opti¢kog stakla ili sa
oStecenim optickim staklom.

¢ Nikad ne gledajte direktno u svetlo ili ne usmeravajte
svetlo u o€i drugih osoba.

A\

¢ NeizlaZite svetlo ili punja¢ mokrom ili viaznom podrugju.
Ne izlaZite svetlo ili punjac kisi ili snegu.

¢ Ne perite svetlo ili punja¢ vodom ili ne dozvoljavajte
prodor vode u unutrasnjosti svetla ili punjacu. Ne
potapajte svetlo u vodu ikada.

A

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za lampe.

Upozorenje! Opasnost od pozara. Ne koristite
radno svetlo ili punjace blizu zapaljivih teCnosti
ili u gasovitimi ili eksplozivnim atmosferama.
Unutrasnje iskre mogu zapaliti isparenja
prouzrokujuci licne povrede.

Oprez! Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati
saplitanje odnosno gde ne postoji opasnost
od pada. Neki alati sa velikim punjivim baterijama
mogu stajati uspravno na punjivu bateriju, ali se
mogu lako prevrnuti.

¢ Nikad ne gledajte direktno sa opti¢kim instrumentima
u izvor svetla.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem praSine koja
se stvara pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:




Upozorenje! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporuc¢ene uz ovaj
elektriéni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektriéni
udar, poZar ifili ozbiljnu povredu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije

i punjace

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °Ci40 °C

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporu¢en uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

' Ne pokuSavajte da punite oSteCene baterije.
L (N
Punjaci
¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije

mogu prsnuti i uzrokovati telesne povrede i materijalnu
Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

i

@; Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

* & & o o

Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektricna bezbednost

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije

D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da i
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punja¢ obi¢nim mreznim utikaCem.

¢ U slucaju da se kabl o$teti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviadceni STANLEY FATMAX centar da bi se izbegla
opasnost.

Karakteristike
Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1. Dugme za ukljucivanje i iskljuCivanje
2. Opticko staklo

3. Baterija

4. Reza za oslobadanje baterije
Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.
Punjenje baterije (sl. A)
Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om.
PunjaC se moze zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

A

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

celije ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Bateriju treba staviti

u punjacu, a punja¢ ¢e automatski nastaviti punjenje kada se

temperatura celije poveca ili smanji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (5) prikljucite u odgovarajucu elektricnu utiénicu
pre umetanja baterije (3).

¢ Crvena lampica za punjenje (5a) ¢e neprekidno treptati
signalizirajuci da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (5a) (ON). Punjiva baterija (3) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (5).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanjiti ako se Cuvaju u praznom
stanju.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim
temperaturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C
Preporucena temperatura punjenja: oko 24 °C.

Rezimrada LED lampica punjaca

’ Punjenje:
&

Treptanje zelene LED sijalica

Kompletno napunjena:
Zelene LED sijalica svetli konstantno

N\,

Odlaganje zbog vruée/hladne
baterije:

Treptanje zelene LED sijalica
Crvena LED sijalica svetli konstantno

()




Napomena: Kompatibilni punjaci neCe puniti neispravne
baterije. Punja€ ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja¢ oznaCava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovla$¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e odlaganje zbog vru¢e/hladne
baterije, zelena LED sijalica (5a) treperi naizmeni¢no, dok
crvena LED sijalica (5b) ostaje ukljuena konstantno, odlazuéi
punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu temperaturu.
PunjaC se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje

napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikator
punjenja (3a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao
na slici B.

LA,

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Za instaliranje baterije (sl. C)

¢ Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik kao $to
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenije baterije (sl. D)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (4) kao $to je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za kai$ (opcionalni dodatak) (sl. E, F)

A

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od licnih
povreda, koristite SAMO kuku za kai$ alata (6)
za zakacivanje alata na radni kai$. NE koristite
kuku za kai$ (6) za privezivanje ili privérs¢ivanje
alata na neku osobu ili predmet tokom upotrebe.

NE vesSajte alat preko glave ili ne ve$ajte predmete

na kuku za kais.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
ozbiljnih telesnih povreda, pobrinite se da je
zavrtan;j (7) koji drZi kuku za kai$ uévrséen.
Napomena: Kada pri¢vrcujete ili menjate kuku za kai$ (6),
koristite samo isporu&eni zavrtanj (7). Uverite se da je zavrtan;
¢vrsto pritegnut.
Kuka za kai$ (6) se moze pricvrstiti sa bilo koje strane
alata pomocu isporué¢enog zavrtnja (6) radi prilagodavanja
levorukim ili desnorukim korisnicima. Ako ne Zelite da koristite
kuku, moZete je skinuti sa alata.
Da biste skinuli kuku za kai$, uklonite zavrtanj (7) koji drZi
kuku za kai$ (6) na mestu, a zatim je ponovo montirajte
na suprotnoj strani.
Uverite se da je zavrtanj ¢vrsto pritegnut (7).
Kuka za kai$ (6) se moze pricvrstiti sa bilo koje strane
alata u urezu (8) pomoéu isporu¢enog zavrtnja (7) radi
prilagodavanja levorukim ili desnorukim korisnicima. Ako ne
Zelite da koristite kuku, moZzete je skinuti sa alata.
Da biste skinuli kuku za kai$, uklonite zavrtanj (7) koji drZi
kuku za kai$ (6) na mestu, a zatim je ponovo montirajte
na suprotnoj strani.
Uverite se da je zavrtan;j ¢vrsto pritegnut (7).
Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije Cuvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanleytools.eu/3 za vise
informacija.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. G)
¢ Da ukljucite lampu pritisnite prekida¢ (1)
¢ Daiiskljucite lampu pritisnite prekidac (1)

Zakretno opticko staklo (sl. G)

¢ ZavaSu pogodnost mozete zakretati opticko staklo (2)
u opsegu polozaja.

Odrzavanje

Va§ STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog CiS¢enja.

Va$ punjac ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova
na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre
Cis¢enja iskljucite punjac iz struje.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju

i punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.

Ne koristite bilo kakva sredstva za Ci¢enje koja su

abrazivna ili sadrze rastvarac.

<




¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti.

Zastita zivotne sredine

X

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznaCene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domadéinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,

smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu
sa lokalnim propisima. Vise informacija moZete naéi
na www.2helpU.com.

Tehniéki podaci

SFMCL020 (H1)

Napon Vie 18

Punjaé¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
Izlazni napon Vi 18 18 18
Struja A 1,25 2 4
Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Vi 18 18 18 18
Kapacitet A, 1,5 2,0 4,0 6,0
Ti Litjum- | Litjum- | Litjum- | Litijum-

P jonska jonska jonska jonska
Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§éenom
serviseru. Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja
vazi 1 godinu i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vaSom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.
Posetite nasu web lokaciju www.stanleytools.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim

ponudama.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawara STANLEY FATMAX SFMCL020 ceTunka

e in3ajHnpaHa 3a Aa 0BO3MOXYyBa ocBeTNyBare. OBaa
anaTka e HameHeTa 3a NpodeCMOHamNHN 1 NPUBaTHM
HenpogeCcHoHaMHN KOPUCHULW.

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTn Mepkmn 3a 6e30eAHOCT NPU KOPUCTEHE HA
eNEeKTPUYHM anaTku

MpeaynpepnyBawe! MpoyunTajte rn cute
A MepKM 3a NPeTnasnuMBOCT, yNaTcTBa, CKULW

U TEXHUYKU KapaKTePUCTUKM LUTO Ke r

AobueTe co 0Baa eNneKkTpUYHa anartka.

HenpuapxyBare KOH NpeaynpesyBamata

W ynaTcTBaTa MoXe [a [oBefe A0 eneKTpuyeH

yaap, noxap u/wnu cepuosHa nospeaa.

CouyBajTe rvu cute Mepkmn 3a 6e36egHOCT M ynaTcTBa 3a
WAHO NperneayBake.

TepMWHOT ,eNneKTpuYHa anaTka“ BO CiTe JONY HaBeAEeHM
Mepku 3a 6e3beHOCT ce oaHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anatka WTo pabotu Ha cTpyja (npeky kaben), unm Ha
enekTpuYHa anatka Wwro pabotn Ha 6atepum (6e3 kaben).

1. be3begHOCT Ha pabOTHOTO MECTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO M AOBPO
0CBeTIeHO. [peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa Ce NpuYMHa
3a Hesrogy.

6. Hemojte na paboTute co enekTpMYHKU anaTku BO
eKCNIO3MBHU OKPYXKXyBatba, KaKBM LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3ananyiuBu TeYHOCTH, FaCOBM
Unn YecTUYKu. EnexkTpuynuTe anatkv npounssegysaar
WNCKPY LUITO MOXAT fa M 3ananar YecTuyKuTe 1mm
ncnapyBarbarta.

B. [lpxeTe ru geuara u NPUCYTHUTE NMLA HacTpaHa
popeka ynotpedyBarte enekTpuyHa anartka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXe Aa Npeaum3Bika aa
n3rybute KoHTpona.

2. be3beaHOCT of enekTpuyeH yaap

a. [puknyyokoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe Npukny4okoT. He ynotpebyBajte
apanTepcKy NPUKIYYOLM CO 3a3eMjeHU eneKTPUYHM
anatku. HenpenpaseHuTe NpuKny4yoLu n COOABETHUTE
MPUKNYYHULYM Ke TO HamManat pU3NKOT 0f eNeKTpPUYEH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHM
NOBPLUMHM KaKo LITO Ce LIeBKW, paanjaTopu, LWNOPETH
unu dpuxmngepu. Mima sronemeH pusmk of enekTpudeH
yAap ako BalLeTo TeNo € 3a3eMjeHo.

B. Heru VI3HO)KyBajTe eJIeKTPUYHUTE anaTKU Ha AOXA
Unn BNaxHOCT.

HaBneryBareTo Ha BoAa BO eNeKTpuyHa anarka ro
3rofiemMyBa pu3uKOT O ENEKTPUYEH yaap.

YnoTpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Breyewe
UNK UCKNyYyBake Ha eNneKkTpuyHaTa anarka. flpxere
ro kabenot HacTpaHa oA TONMIMHA, Macno, OCTPY
paboBu unu noaBWXHKU AenoBu. OLUTETEHUTE UK
3anneTkaHuTe Kabrosw ro 3rofieMyBaat pUsnKoT 0
eNekTpuYeH yaap.

Kora paboTtuTe co enekTpuyHa anaTtka HagBop,
ynotpebyBajTe npofomkeH kaben koj e cooaBeTeH
3a HapBopeLlwHa ynoTpeba. Ynotpebara Ha kaben wro
e COOABETEH 3a HaBOpeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3NKOT O ENEKTPUYEH Yaap.

[okonky paboTereTo co enekTpu4Ha anatka

BO BNaxHa cpefuHa He MOXe Aa ce usberHe,
ynotpe0OyBajTe 3awTuUTHa AndepeHuymjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3awTuTHa andepeHumjanta
(FID) cknonka ro Hamanysa pu3uKoT 04 ENEKTPUYEH

ynap.
JInyHa 6e36epgHocCT

BupeTe npeTnasnueu, BHUMaBajTe WITO NpaBUTe

U KOPUCTETE NOrMKa Kora paboTute Co enekTpmyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enektpmyHa anatka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NoA BNMjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekosu. EgeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMe Ha paboTee CO eNnekTpuyHa anatka Moxe a
[0Bee A0 Cepu3Ha NYHa noBpesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awWTuTa 3a oymuTe. 3aliTUTHATA ONPEMA, KaKo LUTO Ce
Macku NMPOTWB NpaB, HENM3raJkn CUrypHOCHW 0ByBKy,
LUIeMOBM WK LWTUTHWLM 3a CNYXOT, ke ro Hamanm bpojot
Ha noBpeay kora ce ynoTpebysa 3a Co0aBETHM paboTHM
YCIOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
Ob6e3beneTe npekuHyBa4oT fa 6uae Bo MCKNyYeHa
nonox6a npea Aa ja npukny4uTe anatkata Ha cTpyja
UnK Ha 6aTepuCKKU NakeT, M Npea Aa ja noaurHeTe
WNW NpeHecyBaTte anarkara.

[MpeHecyBareTO Ha ENEKTPUYHI anaTku Co NPCT Ha
NPEKNHYBAYOT MM NPUKITYYyBakE HA U3BOP Ha CTPyja Ha
BKIyYEHW anaTku MOXe Aa AOBEAE A0 He3roau.
OtcTpaHeTe rv cuTe anaTkv 3a NogecyBare Unm
Kny4yeBU NpeA Aa ja BKIyYuTe eNeKTpUYHaTa anarka.
Knydy unu anatka 3a nogecyBate koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT [en Ha enekTpruyHaTa anarka Moxe aa
[oBefe A0 nospesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 bupeTte Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYyBa nofobpa KOHTpona Hafg enexkTpuiHaTa
anatka BO HeO4eKyBaHM CUTyaLuu.

Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe ru kocata u obnekara
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HacTpaHa og noaBWXHUTe genosu. LLnpokaTa obneka,
HaKWTOT Unu fornrata koca Moxe Aa bugat dateHu Bo
NOABWKHUTE [1EMNOBM.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha onpeMa 3a U3BMneKyBakbe

u cobupare Ha npaB, o6e3beneTe Taa aa buge
NpWKNyYeHa u npaBUnHo ynotpebysaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXe Aa ' Hamanu onacHOCTMTE NOBP3aHM CO
npas.

Ynotpe6a u ofgpxkyBatbe Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ja ynoTpeOyBajTe enekTpmyHaTa anaTka Ha cuna.
YnotpeOyBajTe enekTpuyHa anarka WTO € COOABETHA
3a Bawara pabora. CooiBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLum pabotara nogobpo u nobesdenHo co
BpsuHaTa 3a koja WTo buna ausajHupaHa.

He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka AOKOJKY
NPeKUHYBaYoT He ja BKNyvyBa U ucknyuysa. Cekoja
eneKkTpUYHa anaTka LUTO He MOXe Aa Ce KOHTponMpa
npeKy NpekuHyBa4yoT e onacHa 1 Mopa aa buae
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro Npukny4oKoT o U3BOPOT Ha CTpyja u/
UNK n3BageTe ro 6aTePUCKMOT NakeT, ako MOXe Aa ce
W3BagM, of eNeKTpUYHaTa anatka npeg Aa npaBuTe
nogecyBaka, MeHyBaTe JofaTouy Unv npes Aa rm
OAMNOXUTE eNeKTPUYHUTE anaTki. TakuTe NPEBEHTUBHU
6e3beHOCHM MepKM ro HamaryBaaT PU3MKOT 3a Cry4ajHO
BKNyYyBak-e Ha eNeKTpUYHaTa anartka.

Opnarajte rm eneKTPUYHUTE anaTku WTO He My
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCer Ha feuarta u He
[03BONyBajTe Aa rv ynotpebyBaat nmua Kou He

ce 3ano3HaeHu co HMBHaTa (PyHKLMja U Co OBUE
ynatcTea. EnektpuyHnTe anatku ce onacHu kora co HuB
paKyBaaT HeoBy4eHN KOPUCHULW.

OnpxyBajte ru enektTpuyHuTe anatku. lMposepeTe
Aanv noaABWKHUTE AEeNOBY Ce JIOWO NOCTaBeHH,
3arnaBeHn UNu OWTETEHU, UNK NOCTOM Apyra
cocTojba WwTo 61 Moxena Aa BNujae Bp3 paboTeweTo
Ha eneKTpU4HMTE anatku. [JokonKy enekTpumyHara
anartka e owWwTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaBska npea
Aa ja ynotpedute. MHory Hearogu ce npean3BuKaHu
rnopagv NOLLO OAPXKYBaHM €NEKTPUYHN anaTku.
OanpxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceyere OCTPU M YUCTM.
[MpaBUTHO OAPXYBAHMTE anaTku 3a CeYer-e CO OCTPY
paboBK 3a ceyere MMaaT nomarna LuaHca aa ce 3arnaBat
W NOMECHO Ce ynpasyBaar.

YnotpebyBajTe r enekTpMYHUTE anaTku, npubopor,
ceuyunara v cn. BO CKnag co 0BWe ynaTcTBa, UMajku
rv Bo npeaBua paboTHUTe ycnoBm U paboTaTta Koja
Tpeba Aa ce 3aBpLum. Ynotpebarta Ha eneKkTpuyHa
anartka 3a paboTa WTO e pa3Nuy4Ha oA HejanHaTa
HameHa MoXe Aja AoBeAe A0 OnacHa cuTyaumja.

o
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Ynotpe6a u ogpxkyBatbe Ha 6aTepucku anaTku

MonHeTe camo co nosiHauy Koj e onpeaeneH oa cTpaHa
Ha npou3BeayBayoT. [TonHay LWTO oAroBapa Ha efeH
TMN Ha 6aTepucku NakeT MoXe Aa AOBEAE A0 PU3NK Kora
ce ynotpebyBsa co gpyr 6aTepuckum naker.
YnotpebyBajte ru 6aTepuckuTe anatkm camo co
OaTepucKM NakeTH KoM ce NocebHO onpeaeneHu

3a HuB. Ynotpebata Ha 1o kakem apyru baTepucku
nakeTV MOXe Aa JOBEAE A0 PU3NK 0F NOBPeAa Unm
noxap.

Kora 6aTtepuckuot naket He ce ynotpebyBa, apxeTe
ro HacTpaHa of Apyrv MeTanHu npeaMeTH Kako LWTo
ce: CMOojHULM 3a XapTuja, napuyKm, Kny4yesu, LWAjKu,
3aBPTKU UNK ApYry Manu MeTanHu npeaMeTyi Kou
MOXaT Aa HanpaBaT cnoj nomery aBata 6atepucku
TepMUHanu.

[MpaBerEeTO Ha KpaToK Croj nomery batepuckure
TEPMUHANW MOXe [a Npean3BuKa N3ropeHnuy unm
noxap.

TeuHocT Mmoxe aa 6buae uctpneHa op 6atepujata
nopaam HenpaBunHa ynotpeba; He ja gonupajre.
[lokonky cny4ajHo fojae Ao AONUP, UCMNAKHETe €O
BoAa. [lokonky Te4HoCTa Jojae BO AONMUP CO OUMUTE,
nobapajte u MmeguuMHCKa nomoLw. TeyHocTa ncpnexa
of 6aTepujata MOXe 4a npean3Buka upuTaLmja unm
N3ropeHnLM.

Cepsuc

BawwuTe enektpuyHmn anatku Tpeba ga rv cepeucupa
KBanudmKyBaHO nuue Koe KOpMCTU CamMO UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke buaete curypHu aeka ce
oopxysa 6e3beHocTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[lononHuTenHn mepku 3a 6e30eAHOCT NPU KOPUCTEHE
Ha eNeKTPUYHM anaTku

A
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MpepynpepyBatse! [lononHutenHu 6e36eaHocT
npegynpenyBaka 3a CBETUIKM.

Hukoraw He ce 0buayBajTe [a OTCTPAHUTE UMK 3aMeHUTE
Buro Koj aen, 0CBEH OHWe Ha3HayeHW BO OBa YNaTCTBo.
He pakyBajTe 6e3 nekata Ha MECTO UM CO OLUTETEHA
neka.

Hwvikoraw rneaajte AMPEKTHO BO CBETIMHATA UMK He
CBETETE BO 04M Ha [pYro nuue.

MpeaynpeayBate! OnacHocT oA noxap.

He ja kopucTeTe CBETUNKATa UM NOSTHAYOT BO
Onn3nHa Ha 3ananvBM TEYHOCTU UMK BO raCOBUTU
UNK eKCNNo3NBHM aTMOCdepy. BHaTpelwHnTe
MCKpW MOXe [a 3ananat racoBu LITO MOXe [a
npean3BuKaat NMyHa NoBpesaa.

He ja n3noxyBajte cBeTUMKaTa UK NOMHAY0T Ha BaXHM
MecTa. He ja n3noxysajTe CBeTUIKaTa Unn NoaHavoT Ha

[OX, UMK CHe.
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¢ He mujTe ja cBeTwnkaTa unu nNosiHa4oT co Boga Unu
He [03BOIyBajTe BOAA Aa BNe3e BO BHATPELLHOCTa
Ha cBeTUnKaTta Ui nonHayoT. He notonysajTe ja
cBeTUrKaTa BO Boga BO 6Uro koe Bpeme.

A\

BHumanue! Kora He ja ynotpebyBare,
nocTaBeTe ja anaTkata CTpaHU4HO Bp3
cTabunHa NoBpLlUMHA KaAe WTo Hema Aa
Nnpean3BUKyBa ONacHOCT OA COMHYBakbe MIn
nag. Hekou anatku co ronemu 6aTepucku nakeTn
MOXe Aa CTojaT UCrpaBeHo Ha BaTepucknot
naKeT, HO MOXe NeCHO 1a GugaTt npeBpTeHH.

¢ Hukoralwu He rnenajTe OWPEKTHO CO ONTUYKM MHCTPYMEHTU
BO M3BOPOT Ha CBETNWHA.

OcTtaHaTtit pusnupm.

Kora ce ynotpebyBa anatkata MOXe Aa ce jaBaT

[ONONHUTENHW NPEOCTaHATU PUNLIMA LUTO HE CE BKITyUEHN

BO npegynpeayBatbata. OBue puanLy MOXe fa ce nojasat

rnopagw HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.

[ypu 1 ako ce npuMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a

BesbenHocT 1 ce BoBeae 6e3beaHocHa onpema, oapeaeHn

OCTaHaTu pu3nLM He Moxe Aa ce usberHar. Toa ce:

¢ [loBpeay npean3BMKaHn nopaay JONMP Ha BPTEYKW UK
MOABWKHW LENOBM.

¢ [loBpeau Npu MeHyBake Ha AenoBK, cevnna unm
pojaTouy.

¢ [loBpeay npeau3BMkaHn nopaau JonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopuctuTe anarka nogonr nepuog,
obesbeneTe fa npaBuTe NOBPEMEHU Naysu.

¢ OwreTyBame Ha Cryxor.

¢ 34paBCTBEHWTE ONACHOCTW NPEAM3BUKAHMN O ONLLEHE
Ha npaB npou3seaeH oa ynotpebarta Ha Balwara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, 0cobeHo fab, byka
n vBepuua.)

O3Haku Ha anaTkaTta
CnepHuTe CNKKM ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

MpepynpenyBame! NpoyunTtajte rn cute
MepKM 3a NpeTnasnuBoCT, ynaTcTea, CK1LM
1 TEXHUYKN KapaKTEPUCTUKK LITO Ke v gobueTe
CO OBaa enekTpuyHa anarka. Henpuapxysare
KOH NpeaynpeayBarbata u ynatcrata Moxe
[a foBefe [0 eNekTpUYeH yaap, noxap uwnu
CepuosHa noepeaa.

[NononHutenHu ynatcTea 3a 6e36eaHOCT 3a
OaTtepuu U nonHauu

Bartepuu

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe Aa ja 0TBOPUTE Nopaam Koja
6uno npuumHa.

¢ He ja nsanoxysajte b6aTepujata Ha Boga.

¢ He ja ognarajte Ha MecTa kafe TemnepaTtypata Moxe aa
HagmMuHe 40 °C

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa BO NpocTopujata o
10 °C po 40 °C

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj Ce 1cnopavyBa co
anatkaTa.

¢ Kora ce ocnobogysate og 6atepunte, cnegete ru
ynaTcTBaTa Kov Ce JafeHu BO 044enoT ,3aluThTa Ha
XMBOTHaTa cpeauHa“.

of He ce obuaysajTe Aa nonHWUTe oTeTeHn baTepum.

-
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MonHauu

¢ Kopucrere ro Bawmor STANLEY FATMAX nonHay
camo 3a nonHewe Ha baTepujata Ha anarkarta co Koja
e ucrnopayaH. [lpyrute 6atepuu Moxar fa nykHar,
nNpeaun3BKKyBajkin NOBPeaa Ha pakyBayoT U OLLTETYBakE.

¢ Hukoralw He ce 0buayBajTe 4a rv NonHUTE HEMOMHUBUTE
Batepum.

¢ Obesbenete HemcnpaBHuTe kabnosw BegHaw ga bupar
3ameHeTw.

¢ He ro usnoxyBajTe NosHa4voT Ha BoAa.
¢ He ro otBapajTe nonHayor.
¢ He ro yenkajte NonHayoT o LWWNECTH NpeaMeTy.

(Y

MonHayoT € HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOP.

lpouunTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes Aa ro
ynoTpebute NonHavoT.

Be3beaHoCT of enekTpuyeH yaap

BalumoT nonHay e ABOjHO U30MMPaH; 3aToa He
D e notpebHa xwua 3a 3a3emjyBare. Cekorall
npoBepeTe Janu HaMoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBa-e 0froBapa Ha HarnoHoT Koj
€ AeKnapupaH Ha nnoykata. Hukoraw He ce
obuaysajTe Aa ro 3amMmeHuTe NPUKIY4YoKOT Ha
MOMHAYoT CO 0BKUYEH NPUKIYYOK 3a CTpyja.

¢ Ao CTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa 4a buae 3ameHeT
0 CTpaHa Ha NPOM3BOANUTENOT UMK Ha OBNACTEH
cepsuceH LeHTap Ha STANLEY FATMAX 3a ga ce
n3berHe Hecpeka.

KapaktepucTtuku

OBaa anaTtka MMa HeKkom Ui cuTe o LONy HaBeAeHNTe
KapaKTepUCTHKM.

1. Konue 3a BKNy4yBate/MCKNy4yBare

2. Jleka

3. bartepuja

4. bpasa 3a ocnobogysare Ha batepuja




Ynotpeba

A\

MonHewe Ha 6aTepujaTa (Ckuua A)

batepujata Tpeba ga ce HanonHu npeg npeata ynotpeba

1 cexorall Kora ke Hema ga Moxe aa 06e3bean 4OBOMHO cuna
3a paboTu KoM NPETX0AHO Gune NecHo M3BPLLYBAHMN.
lMonHayoT MOXeE Aa Ce 3arpee 3a BPeMe Ha MOMHEHETO; 0Ba
€ HOpPMasHO 1 He 3Hauu Aeka nocTou npobnem.

A

HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu 6atepujaTa ako

Temneparypara Ha kenujata e nog 10 °C unu Hap 40 °C.

Batepujata Tpeba aa ce octaBu BO NOAHAYOT W NOMHAYOT

aBTOMATCKM ke NOYHe fa ja NoMHKM Kora TemnepaTypata Ha

KenujaTa ke ce 3ronemu unm Hamanw.

HanomeHa: 3a fa ce ocurypaat MakcumanHu nepgopmaHcm

W BPEMETPAEHE Ha NUTUYM-JOHCKUTE BaTepucku nakeTu,

LienocHO HanomnHeTe ro 6aTtepuckmoT nakeT npea npeata

ynotpeba.

¢ Bxnyyete ro nonHavoT (5) BO COOABETHA NPUKNYYHULIA
npea 4a ro BMeTHeTe B6aTepucknot naket (3).

¢ 3eneHo CBETNO 3a NonHekbe (5a) HeNpekuHaTo Ke Tpenka,
03Ha4yBajku Aeka NpoLecoT Ha NoMHeHe e 3anoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha NONHEHETO ke Buae 03HayeH co Toa
LUTO 3eNEeHOTO CBETNO 3a NOSHeke (Sa) ke ocTaHe Aa
CBETM HenpeknHaTo. baTepucknoT nakeT (3) € LenocHo
HaMonHeT u MoXe Aa ce ynotpebyBa unn Moxe Aa ce
OCTaBW Aa CToW BO NOMHaYoT (5).

¢ [lonHete rv ucnpasHeTuTe 6atepum BO PoK of eaHa
Hedena. >KMBOTHWOT Bek Ha baTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja 0AnoXuTe 1crnpasHeTa.

MpeaynpepyBare! OcTaBeTte anatkara fa
paboTu BO CBOj puTam. He ro npeontoBapysajTe.

MpeaynpepnyBawe! He ja nonHete 6atepujata
npu TemMnepaTypy BO NPOCTOpHjaTa NOHNUCKM Of
10 °C wnm nosucokm og 40 °C. lMpenopayaHa
TeMnepaTtypa npu nonHeke: okony 24 °C.

LED pexumu Ha nonHay

Ce nonHu:

3eneHo LED cBeTtno ceeTu
HaU3MEHNYHO

A |

LlenocHo HanonHert:
3eneHo LED cBeTno cBeTu HenpecTaHo

AN

3acToj nopaam Tonna Unu nagHa

V4
6atepuja: )
3eneno LED cBeTno ceetu
HaU3MEHNYHO

LN

g

LipeeHo LED cBeTIo cBETM HEMPECTaHO

 VAKELOHCK/ g

HanomeHa: KomnatnbunHnot(te) nonHay(m) Hema ga
nonHu(at) aedekreH batepucku naket. MonHAYOT Ke nokaxe
HeucnpaBeH BaTepucky NakeT Co Toa LWTO HeMa Aa CBETHE.

HanomeHa: OBa 1CTO Taka MOXe Aa 3Haun 1 npobrem co
NoNHa4oT. AKO MOMHAYOT ykaxe Ha npobnem, oaHeceTe ro
NONMHAY0T 1 GaTepUCKMOT NaKeT Ha TECTUPak-E BO OBNACTEH
CEPBWCEH LieHTap.

OcraBarbe Ha baTepujata BO NOSTHAYOT

MonHavoT 1 BaTepujata MOXe Aa Ce ocTaBaT NoBP3aHM
Ha HeoapeaeHo BpeMe foaeka ceetv LED nHamkaTopor.
lMonHayoT Ke ja ogpxyBa baTepujaTa cBexa u LeocHO
HanonHerta.

3acToj nopaau Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayoT ke npenosHae 6atepuja Koja € NpemHory
TONMa WM NPEMHOTY NajHa, Toj aBTOMATCKW Brerysa BO
PEXMM Ha 3acToj nopaay Tonna unu nagHa batepuja,
3eneHata LED cujanunuka (5a) ke cBeTka HaM3MEHUYHO,
popaeka upseHata LED (5b) ke cBeTtn 6e3 npectaH u ke ro
NpeK1He NOMHeKETO ce Aoaeka batepujata He JOCTUIHE
coofBeTHa Temnepatypa. [onHayoT Toraw aBToMaTCcku Ke
ce npedpnn BO PEXM 3a NOMHEHE Ha BaTepUCKMOT NakeT.
OBaa MOXHOCT ocuUrypyBa MakCMarneH BeK Ha Tpaetbe Ha
batepujata.

WHpunkaTop 3a cocTojba Ha HANONHETOCT Ha baTepuja
(Ckunua B)

BaTepujaTa Bkny4yBa MHAMKATOP HA HANOMHETOCT 3a 6p30
OfpenyBakbe Ha HanonHeTocTa Ha batepujaTa Kako LTo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckare Ha KonyeTo 3a
CTaTyCOT Ha HanomnHeToCT (3a) NecHo MoreTe ra ro BUanuTe
OCTaTOKOT Of HanoneTocTa Ha 6aTepujaTa Kako LWTo

€ MpWxaHo Ha ckuua B.

MoHTHpatbe M 0TCTpaHyBatbe Ha GaTepUcKnoT
NnaKeT oA anaTkarta

MoHTupame Ha 6aTtepucknot naket (Ckuua C)

¢ CunHo BMeTHETE ro BaTepucknoT NakeT BO anarkaTa
Kako LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuua C foaeka € LienocHo
HamecTeH 1 4obpo UKCMpaH Ha MecToTo.

3a pa otcTpaHuTe 6aTepucku naket (Ckuua D)

¢ [lpuTucHeTe ro kon4eTo 3a ocnoboayBake Ha baTepujata
(4) kaKo LWITO e NpukaxaHo Ha ckuua D 1 n3sneyere ro

BatepucknoT nakeT og batepujata.



 VAKEOHCK/ g

Kyka 3a nojac (Onuuonanen pogatok) (Ckuum E, F)

A

MpeaynpenyBawe! 3a aa ro HamanuTe PU3NKOT
o cepno3nu nospeaun, CAMO kopucrtete

ja kykaTa Ha pemeHoT (6) 3a Aa ro 3akauute
anatkata og paboTHWoT pemeH. HE kopucteTe
ja KykaTa 3a peMeH (6) 3a npuLBPCTYBak-E UK
0be3benyBatre Ha anaToT Ha nuue Unn objekT
3a BpeMe Ha ynotpebata. HE ro cycneHgmpajte
FOPHUOT €N Ha anatkaTa unm He CycneHaupajTe
M NnpegMeTUTe of KykaTa 3a nojac.

MpeaynpepyBate! 3a aa ro HamanuTe pUsnKOT
04 cepuo3Ha nospeaa, ocurypajre 3aBpTkara (7)
LUTO ja ApXKK KykaTa 3a HOCEHE Ha nojac fa buae
[06po npuuBpcTeHa.

A\

HanomeHa: Kora ja MoHTUpaTe unu 3ameHyBaTe kykata 3a
nojac (6), kopucteTe ja camo 3aBpTkaTa (7) LWTO e cHabaeHa.
Ocurypajte ce aeka obpo CTe ja 3aTerHane 3aepTkata.
KykaTa 3a nojac (6) Moxe fa ce noctaBm of ABeTe CTPaHu
Ha anaTkaTa camo CO KOPUCTEHE Ha 3aBpTkaTa (6) wTo

e cHabpeHa, 3a fa Ce npunarofy 1 Ha neBopakuTe 1 Ha
AECHOpaK1Te KOPUCHULM. [IOKOMKY KykaTa BOOMLUTO He

e notpebHa, MOXe [a Ce OTCTpaHu of anatkara.

3a [ja ja npemecTuUTE KykaTa 3a nojacoT, OTCTpaHeTe ja
3aBptkarta (7) WwTo ja Apxu Kykata (6) Ha MECTO M MOHTMpajTE
ja op apyrata cTpaHa.

OcwurypajTe ce aeka fobpo cTe ja 3aTerHane 3aBpTkata (7).
KykaTta 3a nojac (6) Moxe fia Ce NocTaBm CO nu3rare

Ha MecTaTa (8) og ABeTe CTpaHu Ha anaTkata camo co
KopucTetbe Ha 3aBpTkaTa (7) Wro e cHabaeHa, 3a da ce
npunaroam u Ha NeBOPaKUTE U Ha AECHOPAKUTE KOPUCHULIM.
[lokonky KykaTa BOOMLUTO He € noTpebHa, MoxXe a ce
OTCTPaHM 0 anarkata.

3a [a ja npeMecTuTe KyKaTa 3a nojacoT, OTCTpaHeTe ja
3aBpTKarta (7) WwTo ja Apxu Kykata (6) Ha MECTO M MOHTUpajTe
ja op apyrata cTpaHa.

Ocwrypajte ce aeka fobpo CTe ja 3aTerHane 3aspTkata (7).
HanomeHa: Pa3Hu kyku 3a SLoBM M KOH(MrypaLmm 3a
OLIOXYBaHE Ce JOCTaMHM.

Be monume noceTeTe ja HalwaTta MHTEPHET CTPaHULLA WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogeTanHn nHGopmaLmm.

BknyuyBatbe 1 ucknydysatme (Ckuua G)

¢ 3a BKIyyyBake Ha CBETUMKATA MPUTUCHETE 0
npekuHyBayoT (1)

¢ 3aucknyyyBare Ha CBEeTUrKaTa, NpUTUCHETE ro
npekuHyBayoT (1)

Mopecnuea neka (Ckuua G)

¢ 3aBalla norogHoCT, nekata (2) Moxe fa ce HaMecTn BO
pasn1yH1 NO3NLMK.

OppxyBate

Bawata STANLEY FATMAX enektpuyHa anatka e HanpaBeHa
Aa paboTu JONro BpeMe CO MAHMMAIHO OAPXKYBaH-E.
MocTojaHoTO paboTerbe Ha 3a0BOMMTENHO HUBO 3aBUCK OF
npaBunHaTa rpixa 3a anaTkata 1 peoBHOTO YNCTEHE.

Ha BalL1OT nonHay He My e NOTPe6HO HUKAKBO OApXYBatse
OCBEH PEJIOBHO YNCTEHE.

A\

¢ PepoBHo uncTeTE 'V OTBOPUTE 32 BEHTUTALM|a HA
BalLaTa anaTka 1 nonHad co ynotpeba Ha Meka yeTka
Wnm cyBa kpna.

¢ PenoBHO YMCTETE O KYKMLLTETO HAa MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa Kpna.

¢ He ynotpebyBajTe abpa3snBHM CpeaCcTBa 3a YNCTEHE UM
cpencTsa 3a YucTere Ha 6asa Ha pacTBopyBay.

¢ PepoBHO 0TBOpajTe o HYTEPOT U NIECHO YyKHETe To Aa ja
OTCTpaHWTe NpaBTa O BHATPELIHOCTA.

MpepynpepyBatwe! Npen Bplete Ha 6uno
kaKBO OZpXyBat€, OTCTpaHeTe ja baTepujata og
anarkarta. /3BageTe ro NpuKny4oKoT Ha NoHa4oT
Of NPUKyYHULaTa Npea f4a ro cHncTuTe.

3alTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa
I

MpoussoauTe 1 6aTepumTe cogpxaTt MaTepujanit KoMLTO
MoXart fa bugat 06HOBEHM UNW peLuKnMpaHn, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be monume peuuknnpajte rv enekTpuyHnTe Npon3soau

n 6atepuu cnopep nokanHute oapeadu. Moseke
nHdhopMaLmu ce goctanHu Ha www.2helpU.com.

OpnBoeHo cobupatbe. Mponssoante u batepunte
03HayeHu co 0BOj cMMBON He cMmearT fa ce
ncpnaat co 0BUYHNOT JOMaLLEH OTnag.

TeXHWYKM nogaToum

SFMCL020 (H1)
Hano” VegHouac‘ CTpyja 1 8
MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BneseH HanoH V. 230 230 230
U3neseH _ 18 18 18
HanoH E[HOHaC. CTpyja
Crpyja A 1,25 2 4
Barepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
HanoH V , 18 18 18 18
€IHOHAC. CTpyja
Kanauuter A 1,5 2,0 4,0 6,0
Tun Tutuym- | Nutnym- | Niutuym- | Jiutuym-
joHCKa | joHcka | joHCka | joHCKa




[apaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE
NPOM3BOAM U UM HYAW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja og

12 meceum of faTyMoT Ha KynyBae. [apaHuujaTta rm
[OMOMHYBA 1 Ha HUELEH HAYMH He M OrpaHMYyBa BallmTe
3aKOHCKW npaea. apaHuujaTa Baxu Ha TepUTOpUUTE Ha
3emjute-uneHku Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckara 3oHa
Ha crioboaHa Tproswja.

3a pa HanpaswuTe Bapare Ha rapaHuujata, bapaweTo mopa
Aa buae HanpaBeHo cnopes YCroBuTe 3a KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX u Bue ke Tpeba ga npunoxute gokas 3a
KynyBakeTO Ha NPOAABaYoT UK Ha OBIACTEHNOT CEPBHCEP.
YcrnoBuTe 3a KOPUCTEHE HA €AHOTOAMULLIHATA rapaHLuja

Ha Stanley FatMax 1 nokauujata Ha BawwuoT Haj6n3ok
OBIaCTEH CepBUCEP MOXAT Aa Ce HajdaT Ha MHTEPHET Ha
www.2helpU.com, nnu npeky KOHTakTUpake Ha BallaTta
nokanHa cunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecata WwTto
Ce Haora BO 0BOj MPUPaYHKK.

Be monnme noceteTe ja HawaTta UHTEPHET CTpaHULUa
www.stanley.eu/3 3a fa ro peructpupate BalKOT HOB
STANLEY FAT MAX npou3Boa v 3a Aa bugerte 13BecTeHu 3a
HOBWTE NPOWN3BOAM W CNeLMjanHUTe NOHYAN.
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